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INTRODUCTION

Ce document s'adresse aux utilisateurs qui accedent aux fonctionnalités de la «
visionneuse cartographique » (qui se sont déja connectés en tant qu'utilisateur
administrateur). Ces fonctionnalités sont disponibles dans le nouveau portail
«Sardegna Mobilita» en accédant a la section «Se déplacer en Sardaigne» puis
«Calculer litinéraire» ou directement depuis la page d'accueil en activant la
fonction « Calculer votre itinéraire ».

Il'y a aussi les fonctionnalités «Calcul du tarif des bus de banlieue» et «Voir le

véhicule sur/a carte».

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Dans la visionneuse, deux types de profilage sont gérés. le tableau suivant met en
évidence I'utilisateur administrateur

Calcul d'itinéraire

Fenétre contextuelle d'information
Table des matiéres

Ajouter un calque

Menu Requéte

Presser

Calcul du tarif des autobus de banlieue
\Voir le support sur la carte

AUTHENTIFIE (Administrateur)

En particulier, ce type d'utilisateur aura différentes possibilités de navigation au
sein de la visionneuse cartographique, dont la navigabilité a l'intérieur s'effectue
grace a l'utilisation des widgets indiqués dans la figure.

-

1 SardegnaMobilita e @ T

Figure 1 Widget Du portail Sardaigne

Les fonctionnalités disponibles pour l'utilisateur administrateur sont les suivantes :

1. En-téte : contient le nom du portail, le logo et la possibilité de
sélectionner la langue;

2. Calculer l'itinéraire: menu dans lequel vous pouvez calculer un itinéraire
en entrant un point de départ et un point d'arrivée;

3. Bouton pour zoomer sur la carte;

La coopération au cceur de la Méditerranée
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4. Bouton de géolocalisation;
5. Minicarte;
6 Composant d'impression avec lequel ['utilisateur peut ouvrir l'apercu

avant impression et, dans le cas, imprimer toutes les entités actives sur la
carte.

Les fonctionnalités disponibles uniqguement pour les utilisateurs authentifiés sont
les suivantes:

7. T.0.C: menu de la Table des matieres dans lequel il est possible de gérer
par défaut toutes les couches déja présentes

8. Ajouter une couche : menu dans lequel vous pouvez ajouter des couches
a la fois via 'URL et le fichier

o. Requéte : menu dans lequel vous pouvez interroger les calques et filtrer

les recherches, puis les exporter au format csv.

les fonctionnalités suivantes sont répertoriées

La coopération au coeur de la Méditerranée
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CALCUL D'ITINERAIRE

Le menu de calcul d'itinéraire, comme indigué ci-dessus, est visible par tous les
types d'utilisateurs.

Sardegna mobilita offre la possibilité de calculer un itinéraire possible grace a une
section spéciale dans laquelle il sera possible de sélectionner un point de départ et
un point d'arrivée.

En outre, vous pouvez calculer la durée du voyage en fonction des moyens qui
seront sélectionnés parmi les éléments suivants:

Parti da

transport en commun
avion

train

bicyclette

a pied.

[CAGLIARI WVIA LIGURIA PACING ]@-
°
[CAGI IARI VIALE MARCONI - Ca ]@-

Q@+t & 2 @&

O opzion

Calcola Reset

Ordina percorsi per : Dirano di arve v :?\‘

B 1151 - 12:18 (3-9-2021) 0h 26 min
[ Re=] 5 ER A=l = X3
11:54 da Ipinia (parchegagi) - Cagliari
#5 min
Wigualizza bighettene
w DETTAGLI
B 1148 - 12:19 (3-9-2021) 0 h 30 min o
LRd=] - ERRE=] o PR
& 11:50 - 12:27 (3-9-2021) 0h27Tmin | X
i
> EE> i

Figure 2 Calcul de l'itinéraire

En sélectionnant le drapeau « Options », vous pouvez sélectionner la date de départ
et d'arrivée et éventuellement la modifier.

Une fois le calcul effectué, le systeme génére un maximum de trois itinéraires, qui
peuvent étre ordonnés (via un menu déroulant), en utilisant les informations

suivantes:
e Heuredarrivée
e Heure de départ
e [tinéraire le plus rapide
e Etirement mineur & pied
e Celuiquiale moins de changements
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De plus, dans cette section, en cliquant sur le bouton « Détails », vous pouvez
consulter l'itinéraire a suivre avec plus de détails que tout changement (par
exemple, tram, bus, train) afin de vous rendre a votre destination.

L'image montrée est un exemple de calcul d'itinéraire a pied et en transports en

commun

EE 12:27 - 1238 (3-24-2021)

LRY=] » ER3

2:24 da lipinia (parcheggi] - Caghiari

*&min

~ DETTAGLI

12:21 Q Punto di partenza
L] /202
. i

# 5 A pied
o Circa 2 mar
o v Infarmaziani

1224 Irpinia (parcheggl) - Cagliar

e 5o [Lapoines o‘;‘
e
=] k>
t
b,
e
« Detagl E§
a W
B ot
12:34 Pergolesi (ang. via San Benedetto) - Cagliari | °
2 pied
3 S
% Inkimmiior L
; @vl Wazioni k‘_ 5
RS 12:26 - 1239 (3-24-2021) 0 h 13 min .
%
Rt . ]
i ! [
R

=& 12:37 - 1250 (3-24-2021) 0h 13 min 2 £
Figure 3 Exemple de calcul d'itinéraire
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TABLE DES MATIERES

Le T.O.C ne peut étre consulté que par l'utilisateur administrateur et 'utilisateur de
I'entreprise.
Le T.O.C s'affiche en haut a gauche de la visionneuse de carte, sous le menu Calcul
d'itinéraire.
Une fois que le T.O.C contient la liste de tous les services et couches disponibles qui
peuvent étre activés ou désactivés en appuyant sur la case a cocher et donc
affichés ou non sur la carte.

Les services disponibles par défaut seront 3 :

Transport en commun
Zonage
Orthophoto.

Le service de transport public contient les couches suivantes:

Le service de zonage contient les couches suivantes:

Billetterie

Arréts TPL,

Parkings d'autopartage,
Aéroports

Ports

Stations

Stations de métro.

Zonage centroide,
Zonage multipolygone
Limites administratives.

La coopération au cceur de la Méditerranée
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labella dei contenuti

 Layer operaliv

- D Trasporto Pubblico (T}
’ D Eiglietterie e
b D Fermate TPL see N o
b D Parcheqai Car Sharing e X
stsar
3 D Aeroport wee
L Alguers
Alghera
4 D Forti LT
\
J D Stazioni Ferroviarie e {
b D Stazioni Matropolitana e
b D Zonizzazione e
’ D Criofoto e

Casteddu/
Caghari

Figure 4 Couches opérationnelles

Grace au menu qui s'ouvre en cliguant sur les trois points a droite de chaque
couche, l'utilisateur a la possibilité de :

. Zoom avant sur le calgue

. Déplacer lecalgue dansl'ordre de la liste dansle menu latéral
o Couches superposées

. Modifierl'opacité d'un calgue

. Afficher le codeXML de la couche

. Ouvrez lemenu Requéte avec le calque déja sélectionné

Zoom to layer
Opacity \ b
Move up ‘ -

Move down !

View XML '

Make query

oo ' as

Figure 5 Fonctionnalités de base
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AJOUTER UN CALQUE

Le menu «Ajouter une couche» ne peut étre utilisé que par [l'utilisateur
administrateur et l'utilisateur de I'entreprise

En ouvrant le menu approprié, l'utilisateur peut ajouter les couches via des fichiers
ou via une URL.

Vous pouvez télécharger différents types de fichiers (shapefile, KML, CSV, KMZ et
geojson) via le menu qui peut étre ouvert en cliqguant sur l'icbne « Ajouter » (+).

Si le fichier est un fichier de formes, le format doit étre d'zip format, comme
indiqué dans l'alerte.

En appuyant sur « Charger », vous ajoutez ensuite le service/couche que vous
chargez sur la carte

QT AGGIUNGI LAYER

Aggiungi da URL Agglungl da File
ShapeFile -

CLICCA QLA PER AGGIUNGERE UM FILE |

Scegli la tipologia di file

farm: hape

09_COMUNE zip

04_LINEA_COSTA_MARINA_CARTOGRAFICA zip

Figure 6 Bolte pour ajouter un calque

Pour ajouter une couche a partir de I'URL, vous devez charger 'URL du service qui
contient la liste des couches.

Une fois la liste chargée, en bas du menu latéral, grace au bouton approprié situé a
droite de chaque couche, l'utilisateur peut visualiser ou non les couches sur la
carte.

Appuyer sur le bouton « Réinitialiser » supprime a la fois la liste des couches dans le
menu et les couches actives sur la carte.

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Agglungl da URL

SO atureile
“‘L\aﬁsmgn
deopificia
O g

nserisci UAL ellAsinor J r

{ hitp:/iwebgis.regione.sardegna.if

cat ACQUECATASTO

Scegli il tipo di servizio

' i\ v

LAlguer
Aighero

| a

dbu:AFFIORAMENTO_NATURALE

a
o

dbu:ALBERO_ISOLATO

prrosame EETTIIIT

pprO6:AMBITIPAESAGGIOSTAMPA

a8

dbu:AREA_BAGNATA_CORSQO_AC...

dbuAREA_BAGNATA_CORSO_AC.. k
Z h Carstcldul
Cagliari

dbu:AREA_CIRCOLAZIONE_VEICO...

dbu:AREA_ESTRATTIVA

dbu:AREA_SERVIZIO_AERCPORTU...

00000 o0ao

dbu:AREA_SERVIZIO_FERRO

Figure 7 Calgues possibles a afficher
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MENU REQUETE

Une fois le menu « Requéte » ouvert, disponible en haut a gauche de la carte,
I'utilisateur a la possibilité d'interroger les services ou les couches, en utilisant le

nom de la couche, son attribut/champ, un opérateur et en entrant une valeur.
Le résultat s'affiche dans la table attributaire en appuyant sur « Exécuter la

requéte ». Appuyer sur « Réinitialiser la requéte » réinitialisera tout pour vous

permettre de créer une nouvelle requéte.

f:lﬁ‘ QUERY
Layer
[ Biglietterie - ]
Field
[ Comune della biglietteria - ]
Operatore
| LKE - ]
Valore
[%Cag".n ]
N Mome della bighetteria Indinzzo della b
i EMETTITRICE SELE SE PIAZZA GIACOI
1 EMETTITRICE SELF SE PIAZZA GIACTI
2 EMETTITRICE SELE SE FIAZZA REFUR
3 BAR BRISTOL DI LOCC.. V.LE MOMASTH
4 BAR FRANCO DI MANC VIAVITTORIO £

Figure 8 Menu Requétel

Biguer/
lighero

Le résultat de la requéte affichée dans la table attributaire peut ensuite étre

exporté au format CSV a l'aide du bouton approprié.

10
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Presser

Le composant «Imprimer» (visible en haut a droite de la carte) permet a
I'utilisateur d'imprimer ses propres itinéraires.a tout type de

Cliguez sur le composant « imprimer » pour ouvrir une fenétre d'apercu. Toutes les
entités actives sont imprimées, y compris le menu latéral et les polylignes sur la
carte si elles sont activées pour calculer l'itinéraire.

Stampa

Destinazione ﬁ Xerox 3 -c702%
Pagine Tutti

Copie 1

A colori A colorl

Altre impostazioni

Figure 9 Impression2

La coopération au coeur de la Méditerranée
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Informations contextuelles

Le composant d'informations contextuelles peut étre utilisé par n'importe quel
type d'utilisateur

En cliguant sur un calque activé via le menu toc ou en zoomant, vous pouvez
activer des pop-ups.

Une fois gu'un ou plusieurs services ont été activés, si vous cliquez sur la carte a
proximité de cette derniere, une info-popup s'ouvre sur la carte qui vous permet de
visualiser les informations relatives aux services/couches eux-mémes (nom,
latitude, longitude, url etc..).

S'il n'y a pas de couches actives sur la carte, les coordonnées du point sélectionné
sont affichées.

Les informations que les informations contextuelles affichent se trouvent dans le
fichier de configuration. Paramétrable

Sassarl

COUTEN Information x
Alghero

biglietterie
Id of .tmi 2

EMETTITRICE SELF

PIAZZA GIACOMO M _

_, w1 )
| Start here O] | Amive here @)

\ ™ =

Figure 10 Informations contextuelles3
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Géoserveur

GCeoserver est une application web, entierement opensource, qui permet la
publication et I'édition de données géospatiales via le web.

Il fonctionne dans n'importe quel conteneur de servlets, est entierement écrit en
Java et peut se connecter a de nombreuses bases de données spatiales: par
exemple POSTGIS, comme dans notre cas, Oracle Spatial, ArcSDE, MySQL.

% GeoServer

Welcome

About & Status Welcome

This GeoServer belongs to The Anciznt G

33 Layers

Dty

The rnaster password for this server has not been changed from the defaalr. [tz highly
recommended that you changs it now. Changs it

les

The administrator password for this server has not been changed from the default. Itis
Services highly recormended that you changs it now. Thangs it

) Smong cryptography available

his GenServer instance is running version .12.1. For more information please contact the
administrator.

Figure 11 Géoserveur4

Dans le projet Sardegna Mobilita, I'application Web Geoserver a été utilisée pour
créer et gérer les couches présentes dans le T.O.C

Voici les différentes étapes requises pour créer une couche sur Geoserver :

Création d'un espace de travail.

Création d'un magasin.

Création d'un nouveau calque.

Ajoutez un style pour le calque créé.

Vérification du calque créeé a l'aide de « Layer Preview ».

CREATION D'UN ESPACE DE TRAVAIL

La premiere étape de la création d'un calque consiste a ajouter un nouvel espace
de travail dans lequel vous pouvez regrouper plusieurs calques.

Remplissez « Nom » et « URI de I'espace de noms », cliquez sur « Soumettre » et le
nouvel espace de travail est créé.

La coopération au coeur de la Méditerranée
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New Workspace

Configure a new workspace

Workspaces
ansge Lisobarver workspaces Basic Info Security

[T SEE—— Diissht Name
ot v
Namespace URI
sk tons |
T srdeoa The namespace uri associated with this workspace

[T} Default Workspace
[ [ Isolated Workspace

e Submit Cancel

= Wesuls 119 10 fout of 10 tems)

Figure 12 Espaces de travail et nouvel espace de travails

CREATION D'UN MAGASIN

Pour ajouter un nouveau store, cliguez simplement sur « Ajouter un nouveau
store » et connectez-vous a une source de données contenant des données raster
ou vectorielles. Dans notre cas spécifique, nous choisissons « PostGIS-PostGIS
Database.

New data source

Choose the type of data source you wish to configure
Vector Data Sources

[d Directory of spatial files (shapefiles) - Takes a directory of shapefilg
[d GeoPackage - GeoPackage
[l PostGIS - PostGIS Database

F [ PostGIS (JNDI) - PostGIS Database (INDI)

Ld Properties - Allows access to Java Property files containing Feature

Sto reS [ Shapefile - ESRI(tm) Shapefiles (*.shp)

{d Web Feature Server (NG) - Provides access to the Features publish

Manage the stores providing data to GeoServer Raster Data Sources

&d Add new Store B ArcGrid - ARC/INFO ASCII GRID Coverage Format

B GeoPackage (mosaic) - GeoPackage mosaic plugin

B GeoTIFF - Tagged Image File Format with Geographic information
B ImageMosaic - Image mosaicking plugin

<< | < 1| » | >> Results1to 17 (out of 17 items) # WorldImage - A raster file accompanied by a spatial data file

Other Data Sources

& Remove selected Stores

] Data Type Workspace Store Name

8 WMS - Cascades a remote Web Map Service

& WMTS - Cascades a remote Web Map Tile Service

"] raster nurc arcGridSample

Figure 13 Magasins et écran « Ajouter un nouveau magasin »6

Une fois que vous avez choisi la connexion avec la base de données PostGis, vous
devez configurer le nouveau magasin :

Sélectionnez I'espace de travail.

Entrez le nom de la source de données (par exemple, « stands » ou « guichets »).
Ajoutez une breve description.

Spécifiez les parametres de connexion de la base de données PostCis.

Enfin, cliquer sur « Enregistrer » crée le nouveau magasin.

La coopération au cceur de la Méditerranée
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New Vector Data Source
Add a new vector data source

PostGIS

PostGIS Database

Basic Store Info
workspace *

cite ~

Data Source Name *

Description

Enabled

Connection Parameters
host =
localhost

port *
5432
database

schema

public

user *

passwd

Figure 14 Nouvelle configuration de la source de données vectorielles?7

CREATION D'UN NOUVEAU CALQUE

Pour créer un nouveau calque puis cliqguez sur « Ajouter un nouveau calgue »,
sélectionnez le magasin précédemment créé et choisissez le calgue gque vous
souhaitez publier en cliquant sur « Publier »un

Layers

Manage the layers being published by GeoServer
&2 Add a new layer
& Remove selected layers

<< | < 1 2 = => Results1to25(dq

Pubdished Action

v

Figure 15 Calgues et écran pour « Ajouter un nouveau calgue »8

Pour la couche, nous devons définir les données et les parameéetres de publication.
configurer

Vous devez définir un «Titre» (comme dans limage de gauche) et dans le
paragraphe « Cadres englobants» (comme dans I'image de droite), vous devez
générer les zones de délimitation du calque en cliquant sur « Calculer a partir de

La coopération au cceur de la Méditerranée
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données » et sur « Calculer a partir de limites natives ». Une fois la configuration
terminée, cliqguez simplement sur « Enregistrer » et la nouvelle couche est créée.

cite:nyc_buildings
Configure the resource and publishing Information for the current layer
Data Publishing
:sir_ Resource Info Bounding Boxes
e b Native Bounding Box
t"“_ Min X Min ¥ Max X Max Y
Yo ain -
e 963,837.625 207.499.469 991,656.918 218.794.359
Subset of NYC bu 3| Compute from data
Lat/Lon Bounding Box
Min X Min ¥
[-74.002 [¢0.736
Compute from native bounds

Figure 16 Configurations des cadres de sélection9

AJOUT D'UN STYLE AU CALQUE NOUVELLEMENT CREE

Pour ajouter un nouveau style, vous devez cliquer sur « Ajouter un nouveau style ».
Ouvrez I'écran oU vous pouvez entrer le nom du style, sélectionner le format et
choisir un style par défaut. Une fois que vous avez choisi le style par défaut, vous
devez cliquer sur « Générer » pour genérer le fichier XML du style par défaut

New style

Type a new style definition, or use an existing one as a template, or upload a ready made|
formatting. Chick on the "vahdate” button to venify the style s a vahd style document.

Data

Style Data

Name

Workspace
Styles -
Format
S

Manage the Styles published by GeaServer

stybe(s) Style Content

Generate a default style

= | =» Results 1 to 25 (out of 79 items)
Scegliens uno * | Generate ...
Style Name Workspac
Copy from existing style
STYLE_BIG sardegna Sceglieme uno v | Copy ...
airpart_style sardeqna Upload a style file
5 . Scegli file  Nessun file selezonato Upload ...
Inghettens_style sardegna

Figure 17 Ajout d'un nouveau stylel0

Une fois le fichier XML du style par défaut choisi chargé, pour charger l'icone,
cliqguez sur «Insérer une image» et placez le fichier XML de licébne dans le
<Craphic>tag. Pour appliguer le style que vous venez de créer, vous devez enfin
cliquer sur le bouton « Appliquer ».

La coopération au cceur de la Méditerranée
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<?xml version="1.8" encoding="IS0-8859-1"2>

<StyledlLayerDescriptor versi l.e.0"
xsi:schemalocation="htt .opengis.net/sld http
xmlns="http:
xmlns:xlink=

is.net/ogc

<MamedLayer>
<Name>biglietterie_style</Mame>
<UserStyle>
<Title>red square point style</Title>
<FeatureTypeStyle>
<Rule>
<Title»red point</Title>
<PointSymbolizer>
<Graphic>
<ExternalGraphic xmlns="http://
<0nlineResource xlink:type="simple” xlink:hre
<Format>image/svg+xml</Format>
</ExternalGraphic>
<Size»30¢/Size>
</Graphic>
</PointSymbolizer:>
</Rule>

ticket.svg™ />

</FeatureTvpeStvle>

engis.net/sld” xmlns:xlink="http://!

schemas.opengis.net/sld/1.8.08/5tyledlayerDescriptor.xsd”

w3.org/2801/XMLSchema-instance™>

.w3.org/1999/x1link">

Validate Apply Submit Cancel

Figure 18 Fichiers XML

VERIFICATION DE LA COUCHE CREEE A L'AIDE DE L'APERCU ULTERIEUR

Une fois que vous avez créé le calque et ajouté le style, en cliquant sur « Apercu du
calgue », et en choisissant le calque créé au format « Openlayers », vous pouvez
voir l'apercu du calque créé. En cliqguant sur un point spécifique, vous pouvez

vérifier le chargement correct des données.

Layer Preview

List of all layers configured in GeoServer and provides previews in various formats for each

<< < 112 > >> Resultsto25 (out of 36 items)

Type  Title Name Common Formats

F| stopsAEREO sardegna:Aeroporti OpenLayers GML KML

stops sardegna:Fermate OpenLayers GML KML

r| stopsTPL sardegna:Fermate TPL OpenLayers GML KML

Fi stopsMARE sardegna:Porti OpenLayers GML KML

]
{T11cE3d1E 3010 AHD

At o

Kool - 1 toM
Aeroportl
d stop_id stop_code slup_name stop_de:
Arropor id- FalconeAeAEA Borsellina
2880624 17771c85d1E 500 TMO Adpor
T1e85d1F_500e PSA Pisa (PSA)

Algheso Fertilia

Ancema (AOTY

Figure 19 Apercu du calquel2

La coopération au cceur de la Méditerranée
La coopération au coeur de la Méditerranée



4@ nterreg B BV

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Fangs purepden do dbveleppernant rigional

Fichiers de configuration

Le fichier de configuration du projet « Sardegna Mobilita » se compose de cing
mMacro-composants énumeéres ci-dessous:

e «zoomlayer »

o «serviceOnScreen »

e «services»

e «widgetOnScreen »

e « httpProxy »

« zoomlLayer » définit le niveau de zoom auquel vous souhaitez afficher les
différents calques; « serviceOnScreen » contient la liste des opérateurs qui seront
utilisés pour exécuter des requétes sur les couches; dans « services » vous trouverez
tous les services et toutes les couches créées sur geoserver; dans
« widgetOnScreen » a la place tous les widgets présents dans le conteneur de carte;
« httpProxy » inclut des appels pour otp et geocoding.

Voici la structure de la configuration json:

{

« titre » « Sardegna Mobilita »,

« fichier de sauvegarde »: vrai,

«zoomLayer »{ /*DANS CETTE SECTION, LE NIVEAU DE ZOOM AVEC LEQUEL
CHAQUE COUCHE APPARAITRA SUR LA CARTE EST DEFINI*/

« calgue »

{

«servicelndex »0, /* INDEX POUR INDIQUER LE SERVICE QUI CONTIENT LA
COUCHE SUR LAQUELLE NOUS ZOOMONS*/

« layerindex »0, / L'INDEX POUR RECONNAITRE LE CALQUE SUR LEQUEL NOUS
ZOOMONS

« zoomValue »14 / LA VALEUR DE ZOOM GRACE A LAQUELLE LA COUCHE SERA
ACTIVEE SUR LA CARTE (VOUS POUVEZ VARIER DANS UNE PLAGE ALLANT DE O
A18)

L

{

« servicelndex »:0,
« layerindex »1,
« zoomValue »16

« servicelndex »:0,
« layerlndex »2,
«zoomValue »14

h
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{

« servicelndex »:0,
« layerindex »:3,
«zoomValue »:8

« servicelndex »:0,
« layerindex »4,
« zoomValue »8

« servicelndex »:0,
« layerindex »:4,
« zoomValue »8

}

],

«zoomValue »12

L

«serviceOnScreen ». { /¢ CETTE SECTION CONTIENT TOUS LES OPERATEURS
NECESSAIRES POUR EXECUTER DES REQUETESY/
« OPERATEURS »[ /* POUR CHAQUE OPERATEUR, NOUS AURONS UN ID DE
RECONNAISSANCE, UN NOM ET UN TYPE QUI DOIT INDIQUER PRECISEMENT LE
TYPE D'OPERATEURY

{"id »:0,"name »"= »"type »"Comparer"},

{"id »1,"name »"<>»"type »"Comparer"},

{"id »2,"name »"> »"type »"Comparer"},

{"id »3,"name »">=»"type »"Comparer"},

{"id »4,"name »"< »,"type »"Comparer"},

{"id »5,"name »"<=»"type »"Comparer"},

{"id »:6,"name »"LIKE »"type »"Fonction"},

{"id »7,"name »"NOT LIKE »,"type »."Fonction"},

{"id »:8,"name »"BETWEEN »,"type »"Fonction"},

{"id »9,"name »"NOT BETWEEN »,"type »."Fonction"},
{"id »10,"name »"IN » "type »"Fonction"},

{"id »M,"name »"NOT IN »,"type »"Function"},

{"id »12,"name »"IS NULL »,"type »"Fonction"},

{"id »13,"name »"IS NOT NULL »,"type »"Function"},
{"id »14,"name »"EQUALS »,"type »"Geometric"},

{"id »15,"name »"DISJOINT »,"type »"Geometric"},

{"id »16,"name »"INTERSECTS »,"type »."Geometric"},
{"id »17,"name »'"TOUCHES »,"type »"Geometric"},
{"id »18,"name »"CROSSES »,"type »"Geometric"},
{"id »19,"name »"WITHIN »,"type »"Geometric"},

{"id »20,"name »"CONTAINS »"type »"Geometric"},
{"id »21,"name »"OVERLAPS »,"type »"Geometric"},

La coopération au cceur de la Méditerranée
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{"id »22,"name »"RELATE »,"type »"Geometric"},

{"id »23,"name »"DWITHIN » "type »"Geometric"},

{"id »24,"name »"BEYOND »,"type »"Geometric"},

{"id »25"name »"BBOX »,"type »"Geometric"},

{"id »:26,"name »"BEFORE »,"type »"Fonction"},

{"id »27,"name »"AFTER »,"type »"Fonction"}

1,

«services»: [ / CETTE SECTION CONTIENT TOUS LES SERVICES ET TOUTES LES
COUCHES

{

« nom »: « Sardaigne »,/ NOM EST LE NOM DU PREMIER SERVICE

«index»: 0,/ 0 EST L'ID ASSOCIE AU PREMIER SERVICE

«serviceUrl » « http://192.168.3.4:9090/geoserver/sardegna/wms? », /* SERVICEURL
EST L'URL DU SERVICE*

«serviceType » « wms », / ICI NOUS INDIQUONS LE TYPE DE SERVICE

«version » «11.0»,/ICI NOUS INDIQUONS LA VERSION DU SERVICE
«layersName». [ /DANS VOICI TOUTES LES COUCHES APPARTENANT AU
PREMIER SERVICE

« billetterie »,"Arréts TPL »,"Stands »,"Aéroports »,"Ports »,"Gares »,"Métro »"Ferry »

1,

«layersld » [ / layersld ASSOCIER CHAQUE LAYERSName AVEC UN ID DE
RECONNAISSANCE

0,123,456,7

1,

«infoFields »: { / CETTE SECTION CONTIENT TOUS LES CHAMPS DE TOUS LES
CALQUES

« couches »: [

{

« layersld »: O, /* ICI NOUS SPECIFIONS LE CALQUE QUE NOUS DEFINISSONS
GRACE AU PREMIER ID ASSOCIE*/

« champs »: [

{

« fieldName » : «id », /* EST LE NOM DU CHAMP QUI APPARAIT PAR EXEMPLE SUR
LE GEOSERVER OU LA BASE DE DONNEES*Y/

« fieldLabel »: «Id de la billetterie », / EST LE NOM DU CHAMP QUI APPARAITRA
DANS LA VISIONNEUSE

« opérateur »[0,12,34,56,7,8910111213], /*ICI LOPERATEUR POUR EXECUTER LA
REQUETE EST ASSOCIE A CHAQUE CHAMP*/

«visible » true / VALEUR BOLEAN POUR DEFINIR LE CHAMP VISIBLE OU NON

L

{

« fieldName »: « nom »,

« fieldLabel »: « Nom de |a billetterie »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«Visible »: vrai

La coopération au coeur de la Méditerranée
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« fieldName »: « adresse »,

« fieldLabel »: « Adresse de la billetterie »,
« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « commun »,

« fieldLabel ». « Municipalité de la billetterie »,
« opérateur »[0,12.3,456,7,8910,11,12,13],

« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « téléphone »,

« fieldLabel »: « Téléphone de la billetterie »,
«opérateur »[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « email »,

« fieldLabel »: « Email de billetterie »,

« opérateur »[0,123,456,7,8910,11,12,13],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « sito_web »,

« fieldLabel »: « Site web de la billetterie »,
« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « giorni_e_orari_apertura »,

« fieldLabel »: « Jours et heures d'ouverture de la billetterie »,
« opérateur »:[0,123,456,7,8910,11,12,13],

« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « latitude »,

« fieldLabel »: « Latitude de la billetterie »,
« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],

« visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « longitude »,
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« fieldLabel »: « Longitude de la billetterie »,
« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

« layersld »: 1,

« champs »[

{

« fieldName »: « stop_id »,

« fieldLabel »: « Id de l'arrét »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_code »,

« fieldLabel »: « Code d'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13],
« Vvisible »: faux

L

{

« fieldName »: « stop_display_name »,

« fieldLabel »: « Nom de l'arrét »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_desc »,

« fieldLabel »: « »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13],
« Vvisible »: faux

L

{

« fieldName »: « stop_lat »,

« fieldLabel »: « Latitude »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lon »,

« fieldLabel » « Longitude »,

« opérateur »[0,123,456,7,8910,11,12,13],
« Visible »: vrai

L
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« fieldName »: « zone_id »,

« fieldLabel »: « Zone id »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_url »,

« fieldLabel »: « Url de l'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « location_type »,

« fieldLabel » « Type d'emplacement »,
« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « parent_station »,

« fieldLabel »: « »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« visible »: faux

L

{

« fieldName »: « stop_timezone »,

« fieldLabel »: « »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: faux

L

{

« fieldName »: « wheelchair_boarding »,
« fieldLabel »: « »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: faux

L

{

« fieldName »: « level_id »,

« fieldLabel »: « Level Id »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«Visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « platform_code »,
« fieldLabel » « Code de plate-forme »,
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« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « guid »,

« fieldLabel »: « Guid »,

« opérateur »[0,123,456,7,8910,11,12,13],
«visible »: vrai

3

{

« fieldName »: « id_risorsa »,

« fieldLabel »: « Id de ressource »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « res_url »,

« fieldLabel »: « »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13],
«visible »: faux

L

{

« fieldName »: « res_group »,

« fieldLabel »: « »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,111213],
« visible »: faux

L

{

« fieldName »: « insert_time »,

« fieldLabel »: « »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13],
« Vvisible »: faux

L

{

« fieldName »: « geom »,

« fieldLabel » « Geom »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_display_name »,

« fieldLabel »: « Nom de l'arrét »,

« opérateur »:[0,123,456,7,8910,11,12,13],
« Visible »: vrai

L
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« fieldName »: « stop_comune »,

« fieldLabel »: « Commun »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_type »,

« fieldLabel »: « Type d'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

}

]

3

{

«layersld »: 2,

« champs »: [

{

« fieldName »: « emplacement »,
« fieldLabel » « Emplacement »,
« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« visible »: vrai

3

{

« fieldName »: « description »,

« fieldLabel » « Description »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«Visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « coordinate_geografiche_latitudine »,
« fieldLabel »: « Latitude »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],

« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « coordinate_geografiche_longitudine »,
« fieldLabel » « Longitude »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],

«Visible »: vrai

}

]
h
{
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« layersld »: 3,

« champs »: |

{

« fieldName »: « stop_id »,

« fieldLabel »: « |d de I'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_code »,

« fieldLabel »: « Code d'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
« Vvisible » faux

L

{

« fieldName »: « stop_display_name »,

« fieldLabel »: « Nom de l'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lat »,

« fieldLabel »: « Latitude »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«Visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lon »,

« fieldLabel »: « Longitude »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« visible »: vrai

« layersld »: 4,

« champs »: [

{

« fieldName »: « stop_id »,

« fieldLabel »: « Id de l'arrét »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_code »,
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« fieldLabel »: « Code d'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: faux

L

{

« fieldName »: « stop_display_name »,

« fieldLabel » « Nom de I'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lat »,

« fieldLabel »: « Latitude »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lon »,

« fieldLabel » « Longitude »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«Visible »: vrai

}

]

L

{

« layersld »: 5,

« champs »: [

{

« fieldName »: « stop_code »,

« fieldLabel »: « Id de 'arrét »,

« opérateur »[0,123456,7,8910,11,12,13],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_name »,

« fieldLabel »: « Nom de l'arrét »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: faux

L

{

« fieldName »: « stop_desc »,

« fieldLabel »: « Description »,

« opérateur »[0,123,456,7,8910,11,12,13],
« Visible »: vrai

L
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« fieldName »: « stop_comune »,

« fieldLabel »: « Commun »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lat »,

« fieldLabel »: « Latitude »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lon »,

« fieldLabel » « Longitude »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«Visible »: vrai

}

]

L

{

« layersld »: 6,

« champs »: [

{

« fieldName »: « stop_code »,

« fieldLabel »: « Id de 'arrét »,

« opérateur »[0,123,456,7,8910,11,12,13],
« Visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_name »,

« fieldLabel »: « Nom de l'arrét »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: faux

L

{

« fieldName »: « stop_desc »,

« fieldLabel » « Description »,

« opérateur »:[0,123456,7,8910,11,12,13],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_comune »,
« fieldLabel »: « Commun »,
«opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
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« visible »: vrai
}1
{

« fieldName »: « stop_lat »,

« fieldLabel »: « Latitude »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lon »,

« fieldLabel » « Longitude »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«Visible »: vrai

}

]

L

{

« layersld »: 7,

« champs »: [

{

« fieldName »: « stop_id »,

« fieldLabel »: « Id de I'arrét »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«Visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_code »,

« fieldLabel »: « Code d'arrét »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: faux

L

{

« fieldName »: « stop_display_name »,

« fieldLabel »: « Nom de l'arrét »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«Visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « stop_lat »,

« fieldLabel »: « Latitude »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Visible »: vrai

L

{
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......................................

« fieldName »: « stop_lon »,

« fieldLabel » « Longitude »,

« opérateur »:[0,12.3,456,7,8910,11,12,13],
« visible »: vrai

}
]
}
]
h

« SR »: 102100,

« OUTSR »: 4326/ ICI NOUS INDIQUONS LE FORMAT DES COUCHES

L
{

«nom ». « Zonage »,/ CECI EST LE DEUXIEME SERVICE

« indice »: 1,

« serviceUrl »: « http://192168.3.4:9090/geoserver/sardegna/wms? »,

«serviceType » « WMSs »,
«version » « 1.1.0 »,
« layersName »: [

« Zones  tarifaires  centroides »,"Zones

administratives »

],

« layersld »: [

0,12

],

« infoFields »: {

« couches »: [

{

«layersld »: O,

« champs »: |

{

« fieldName »: « num_fermat »,

« fieldLabel »: « Nomlbre d'arréts »,
« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « codice_reg »,

« fieldLabel » « Code de région »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « latit_deci »,
« fieldLabel »: « Latitude »,

multipolygones »,"Limites
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« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
«visible »: vrai

L

{

« fieldName »: « long_decim »,

« fieldLabel » « Longitude »,

« opérateur »[0,123,456,7,8910,11,12,13],
« Vvisible »: vrai

}

]

L

{

« layersld »: 1,

« champs »: [

{

« fieldName » « comune_id »,

« fieldLabel »: « Id »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName » « commun »,

« fieldLabel »: « Commun »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,89,10,111213],
«Visible »: vrai

L

{

« fiel[dName »: « geom »,

« fieldLabel »: « géomeétrie »,

« opérateur »: [14,15,16,17,18,19,20,21,22,23,24,25],
« Vvisible »: vrai

« layersld »: 2,

« champs »: |

{

« fieldName »: « COMUNE_IST »,

« fieldLabel »: « Commun »,

« opérateur »:[0,1,2,3,4,5,6,7,89,10,11,12,13],
« visible »: vrai

L

{
« fieldName »: « PROVIN_IST »,
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« fieldLabel »: « Province »,

« opérateur »[0,12,3,4,5,6,7,8,9,10,11,1213],
« Vvisible »: vrai

L

{

« fieldName »: « the_geom »,

« fieldLabel » « géomeétrie »,

«opérateur »: [14,15,16,17,18,19,20,21,22,23,24,25],
«visible »: vrai

}

]

}
]
}
L
{

«nom » « Ortofoto », /LE TROISIEME SERVICE

« indice »: 2,

«serviceUrl »:

« httpi//webgis.regione.sardegna.it/geoserverraster/ows?service=WMS »,
« serviceType » « MapServer »,

«Version » « »,

« layersName »: [

« raster:ortofoto_2016 »

],

« layersld »: [

0

1,

« infoFields »: {

« couches »: [

{

« layersld »: O,

« champs »: |

]
}
]
}
}
]
h

« widgetOnScreen »: { /DANS CETTE SECTION TOUS LES WIDGETS DE LA CARTE
SONT DEFINIS
«widgets »: |
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Fangs purepden do dbveleppernant rigional

{/COMMENCONS PAR LE PREMIER WIDGET

« widget »: « Personnalisé », / ICI NOUS INDIQUONS QUEL TYPE EST LE WIDGET
«nom »: « Requéte », / ICI NOUS INDIQUONS LE NOM DU WIDGET
« buttonStyle »: {/ DANS buttonStyle LE STYLE DU WIDGET EST PRESENT
« contour » « aucun »,

« largeur »: 30,

« hauteur »: 30,

« backgroundColor »: « blanc »,

«opacité » «1»,

« zIndex »: 2,

« position » « absolu »,

« gauche »: 10,

«top »: 230,

« borderRadius »: 4,

« boxShadow »: « 2px 2px 5px gris »,

« frontiere »: « transparente »,

«caché » « faux »,

«transformOrigin » « O »

L

«id »: 0, /NOUS ASSOCIONS CHAQUE WIDGET A UN ID

« profileUserld ». [ /* DANS CETTE SECTION, NOUS SPECIFIONS QUEL ID
UTILISATEUR PEUT AFFICHER OU NON LE WIDGET QUE NOUS DEFINISSONS*/
1,

2

]

L

{

«widget »: « Personnalisé »,

« nomM »: « Imprimer »,

« buttonStyle »: {

« contour » « aucun »,

« largeur » « 26px »,

« hauteur »: « 200X »,

« backgroundColor »: « blanc »,

«opacité » « 1»,

« borderRadius »: « 3px »,

« borderWidth »"Opx »,

« boxShadow »: « Tpx Tpx 5px rgb(0 0 O/ 65%) »,

« frontiere » « transparente »,

«caché » « faux »

L

«id»: 1,

« profileUserld »:

1,

2
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]
h
{

«widget »: « Dépliant »,

« nom ». « CoordinateControl »,

« position »: {

« haut »: 255,

« gauche »: 25,

« relativeTo »: « carte »
L

«id»: 2,

« profileUserld »: [

0O,

—

1

N

«widget »: « Dépliant »,

« nom »: « LocationControl »,

« position »: {

« haut »: 255,
«gauche »: 25,

« relativeTo »: « carte »
L

« id »: 3,

« profileUserld »: [

0O,

p—

1

N

—_— e —

«widget »: « Dépliant »,

« nom »: « MiniMapControl »,

« position »: {

« haut »: 255,
«gauche » 25,

« relativeTo »: « carte »
L

« id »: 4,

« profileUserld »: [

0O,

1,

2
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]
h
{

«widget »: « Dépliant »,

« nom »; « ScaleControl »,
« position »: {

« haut »: 255,

« gauche »: 25,

« relativeTo »: « carte »

L

«id »: 5,

« profileUserld »: [

0O,

—

1

N

«widget »: « Dépliant »,

« nom »: « Zoom<Control »,
« position »: {

« haut »: 255,

«gauche »: 25,

« relativeTo »: « carte »

L

« id »: 6,

« profileUserld »: [

0O,

p—

1

N

—_— e —

« widget »: « Personnalisé »,

« nom »: « CalculationPercorso »,
« buttonStyle »: {

« contour » « aucun »,

« largeur »: 30,

« hauteur »: 30,

« backgroundColor »: « blanc »,
«opacité » «1»,

« zIndex »: 2,

« position » « absolu »,
«gauche »: 10,

«top »: 110,

La coopération au coeur de la Méditerranée
La coopération au coeur de la Méditerranée



MOBI

HILCIITY H MART

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Fangs purepden do dbveleppernant rigional
Fando Eurcpes i Svilppa Reglonale

« borderRadius »: 4,

« boxShadow »: « 2px 2px 5px gris »,
« frontiere » « transparente »,

« caché »: « faux »,

« transformOrigin » « O »

L

«id» 7,

« profileUserld »: [

0O,

—

1

N

« widget »: « Personnalisé »,

« nom »: « TableOfContent »,

« buttonStyle »: {

« contour » « aucun »,

« largeur »: 30,

« hauteur »: 30,

« backgroundColor »: « blanc »,
«opacité » «1»,

« zIndex »: 2,

« position »: « absolu »,
«gauche »: 10,

« top »: 150,

« borderRadius »: 4,

« boxShadow »: « 2px 2px 5px gris »,
« frontiere » « transparente »,
«cacheé » « faux »,
«transformOrigin » « O »

L

«id »: 8,

« profileUserld »: [

—

i

N

U —

«widget »: « Personnalisé »,
« nom ». « AddLayer »,

« buttonStyle »: {

« contour » « aucun »,

« largeur »: 30,

« hauteur »: 30,
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« backgroundColor »: « blanc »,
«opacité » «1»,

« zIndex »: 2,

« position » « absolu »,
«gauche » 10,

« top »: 190,

« borderRadius »: 4,

« boxShadow »: « 2px 2px 5px gris »,
« frontiere » « transparente »,
«cacheé » « faux »,
«transformOrigin » « O »

L

«id»: 9,

« profileUserld »: [

1,
]

}

]

3

« httpProxy »: {/ DANS CETTE SECTION, NOUS DEFINISSONS LES APPELS SUR OTP
ET GEOCODING

«url » « http/172.29.61134/otp », / OTP CALL

« urlGeocoding »: « http://172.29.61134/api/V1/routers/sardegna/ » /TGEOCODING CALL

}

}
Figure 20 Configuration JSON13
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Le widget « Calculer le tarif » vous permet de calculer le tarif des bus de banlieue
pour la région de Sardaigne. Pour accéder aux fonctionnalités du widget, cliquez
simplement sur le bouton correspondant comme dans la figure.

SardegnaMobilita o lnterres W Y T

Figure 21 Page principale du portaill4

Cliguez sur «Calculer le taux» pour ouvrir un écran latéral avec les éléments
suivants:

e Commencez a partir de

e Arrét tarifaire

e Serendrea

e Arrét tarifaire

Parti da

Sorivi qul i tuo punto di part I

®
Fenmats Tariffaria

Armvaa
(S;m qui I tuo punto di arrivo |

@

Fermata Tariffana
Awnviertanza !

W
Figure 22 Widget d'ouverture d'écranls

Les lieux d'intérét en tant que points de départ et d'arrivée peuvent étre saisis de la
maniere suivante:

e Enentrant le nom de I'emplacement souhaité (par exemple Sassari)

e Encliquant directement sur le point de carte souhaité
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ﬁ_ CALCOLA TARIFFA AUTOBUS EXTRAURBANI X

Parti da
[39.243379516255696.9.09... ]
®
Fermata Tariffaria
CAGLIARI ]
Arriva a
®

Fermata Tariffaria

Avvertenze !

II

Figure 23 Comment entrer le départ et I'arrivéelo

Aprés avoir entré le lieu de départ, automatiquement, le widget dans « Tariff Stop »
insere l'emplacement correspondant utile pour calculer le tarif des bus de
banlieue. La méme logique s'appliqgue également au calcul du lieu d'arrivée ou le
service, automatiquement, dans « Tariff Stop » indique I'arrét utile pour le calcul du

tarif.

La coopération au coeur de la Méditerranée
La coopération au coeur de la Méditerranée



40

MOBI

HILCIITY H MART

MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Fangs purepden do dbveleppernant rigional
Fando Eurcpes i Svilppa Reglonale

E‘ 3 CALCOLA TARIFFA AUTOBUS EXTRAURBANI X

-~ J

Parti da N '(‘.__. - ; : \ .
[Cagliari-Elmas Airport, Via ... ] 5 e, -

® _
Fermata Tariffaria / -y
eums ) [ )
Arriva a | ol ~ I"..
[40.69802724049166,8.607... | apised _:

®
Fermata Tariffaria ;
[ MUROS | |
. J

Tratta
Tariffaria 1
Biglietti Tariffa
I o5 servpuce 1250 |
. =

Figure 24 Calculer le tarif au départ et a l'arrivéel7

Dans la figure 4, par exemple, le départ (Parties de) a été entré en écrivant le nom
du lieu tandis que le lieu d'arrivée (Arriver a) a été sélectionné en se positionnant au
point souhaité sur la carte géographique. Le widget, automatiquement, calcule le
« Tariff Stop » par rapport aux entrées géographiques.
Il existe les touches de fonction suivantes :

e Calculer: Vous permet de calculer les tarifs des bus de banlieue.

e Reéinitialiser : vous permet de revenir a la page d'accueil avec le widget déja

ouvert.
e Avertissements: affiche un guide sur le fonctionnement du portail.

FONCTIONS BOUTON « CALCULER »

En cliquant sur le bouton de fonction « Calculer », tous les types de billets et les prix
associés pour l'itinéraire sélectionné apparaissent. Le résultat de la recherche ne
concerne que les trajets extra-urbains et du méme opérateur.
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CALCOLA TARIFFA AUTOBUS EXTRAURBANI X
\
Parti da . \
Cagliari-Elmas Airport, Via ... | SN NS
p
Fermata Tariffaria I
ELMAS ]
| | '~
Arriva a ) | LAguer
40.69802724049166,8.607.. | Sites
® \
MUROS ] /
|
Tratta / ke
Tariffaria “ ! -
Biglistti Taritfa
RS SEMPLICE 1250

Figure 25 Calculer le taux de départ et d'arrivéel8

En bas, il y a tous les types de billets possibles avec les prix relatifs et les types tels

que:
Billets

e Unseul coup
e Billet journalier 24 heures sur 24

Carnet 12 voyages simples
e Abonnement
e Abonnement hebdomadaire ordinaire impersonnel
¢ Abonnement mensuel ordinaire impersonnel
e Abonnement annuel ordinaire impersonnel
e |aissez-passer étudiant mensuel
e Abonnement étudiant annuel
e Abonnement mensuel de plus de 65 ans
e Abonnement annuel de plus de 65 ans
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Tratta
Tariffaria e
Biglietti Tariffa
CORSA SEMPLICE 12.50
BIGLIETTO GIORNALIERO 24 ORE 22.50
CARNET 12 CORSE SEMPLICI 123.00
| ABBONAMENTO SETTIMANALE 119.00
ORDINARIO IMPERSONALE ’
ABBONAMENTO MENSILE ORDINARIO
IMPERSONALE 421.00
ABBONAMENTO ANNUALE ORDINARIO 3771.00

IMPERSONALE

ABBONAMENTO MENSILE STUDENTE 292.00

ABBONAMENTO ANNUALE STUDENTE  2833.00

ABBONAMENTO MENSILE OVERS5 292.00

ABBONAMENTO ANNUALE OVERGS 2833.00

Figure 26 Résultat de la recherchel9

FONCTIONS BOUTON « REINITIALISER »
En cliguant sur le bouton de fonction « Réinitialiser », vous réinitialisez la recherche

effectuée et revenez a I'écran d'accueil.
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Parti da

|Scnv| qui il tuo punto di part... I

Fesmata Tariffaria

Artiva 3
|3cm-| qui il tuo punto di arrivo I

®

Fermata Tariffacia

« I >
Figure 27 Réinitialisation20

FONCTIONS BOUTON « AVERTISSEMENTS »

En cliqguant sur «Avertissements», un manuel apparait dans l'espace sous la
recherche ou il est expligué en détail comment fonctionne la « Recherche
tarifaire » sur le portail.

AVVERTENZE

Verifica prima che le due localita siano collegate
Ha servizi di tipo automobilistico extraurbano e
Hallo stesso gestore di trasporto.
hoet s i una © i camibs o gestione

LS #ffs il nicerche per colcoione e
ariffe delle tingoie walte.

Ie du A colleqate
e due gate dy
urcieme Survici Foavenisi

cha wmis i comalla by

G

L éthota la by el ive pev
Joscols detie frofte (ziffcrie approverte ton [N
Bel Inpgpoeti n 2 ol 120V°000

COME FUNZIONA

bhaci par B do indk ol
pryarrdle el Provneveln iowics veind mendrala wsle mugpsa by
Jocalits trovats & verrd indicata le “fermata Lariflarie™

borrispondents. ovoero | comune o Lo localind di riferiments per
j calcoio tariffaio.

v pusi 295 appe i prime dick
pcsta la pantenza, i secondo Farivo. Pudi anche

.ind&ca la pmmgindin Farrivo
i veita impostat partenza e amive, chicca sUCALCOLADe"
frsuaizzore be tariffe atsociste

Figure 28 Avertissements de résultat?]
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Fonction « Voir signifie sur la carte »

La fonction « Voir le véhicule sur la carte » vous permet de voir 'emplacement des

arréts de transports en commun.

3 I:, @W?@ “« @ oV evwee,%fg
“LJ ) _ ¢ 8 % 9 b
L % @QQ _ el
g ) o 9
o~ 6 o ¥ &
o/ e
' @
®
®
@QQ o
e o %9 2
o . ¢
=R

Figure 29 Points avec arréts22

En cliguant sur le point unigque, en fait, vous avez les entrées suivantes:

e |Ddarrét
e Nom de l'arrét
e Latitude

e |ongitude

SS 127/bis, Fr
Serre - Sassari
40.7135

85187 e

.
@

ongitudine

Figure 30 Informations d'arrét23
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En bas, vous pouvez cliquer sur « Voir les horaires » pour afficher I'heure en temps
réel prévue lorsque le véhicule doit passer par I'arrét sélectionné.

407135
i 85187

1 . |
f o Yeualleza otarl y g
il u;},-‘ 17 Lmensmmw?‘: m&‘
CA 1320 1320 9 Q
CA 1413 1413 w @QQ

cA 1458 1459 B

TIE Nt B A

Figure 31 Informations supplémentaires24

En cliquant sur le symbole du véhicule, l'utilisateur peut visualiser litinéraire
associé sous la forme d'une polyligne avec tous les arréts programmeés de
I'itinéraire et la position du véhicule en temps réel.
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